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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1֩ וַיַּעַל
И–попе–се
H5927

ם אַבְרָ֨
Аврам
H0087

יִם מִמִּצְרַ֜
из–Египта
H4714

ה֠וּא
он
H1931

וְאִשְׁתּ֧וֹ
и–жена–његова
H0802

וְכָל־
и–све
H3605

אֲשֶׁר־
што

ל֛וֹ
је–имао

וְל֥וֹט
и–Лот
H3876

עִמּ֖וֹ
с–њим

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
у–Негев
H5045

Tako otide Avram iz Misira gore na jug, on i žena mu i sve što imaše, takođe i Lot s njim.

ם2 וְאַבְרָ֖
А–Аврам
H0087

כָּבֵד֣
беше–веома–богат
H3513

ד מְאֹ֑
веома
H3966

בַּמִּקְנֶ֕ה
у–стоци
H4735

סֶף בַּכֶּ֖
у–сребру
H3701

ב׃ וּבַזָּהָֽ
и–у–злату
H2091

A beše Avram vrlo bogat stokom, srebrom i zlatom.

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
И–настави–пут
H3212

יו לְמַסָּעָ֔
по–путовањима–својим
H4550

מִנֶּ֖גֶב
од–Негева
H5045

וְעַד־
и–до
H5704

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Ветиљ
H1008

עַד־
до
H5704

הַמָּק֗וֹם
места
H4725

אֲשֶׁר־
где

יָה הָ֨
је–био
H1961

ם שָׁ֤
тамо
H8033

]אהלה[
—
H0168

הֳלוֹ֙( )אָֽ
шатор–његов
H0168

ה בַּתְּחִלָּ֔
у–почетку
H8462

ין בֵּ֥
између
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
Ветиља
H1008

ין וּבֵ֥
и–између
H0996

י׃ הָעָֽ
Гаја
H5857

I iđaše svojim putevima od juga sve do Vetilja, do mesta gde mu prvo beše šator, između Vetilja i Gaja,

אֶל־4
до
H0413

מְקוֹם֙
места
H4725

חַ הַמִּזְבֵּ֔
жртвеника
H4196

אֲשֶׁר־
који

עָ֥שָׂה
је–направио

ם שָׁ֖
тамо
H8033

בָּרִאשֹׁנָה֑
у–почетку
H7223

א וַיִּקְרָ֥
И–призва
H7121

ם שָׁ֛
тамо
H8033

ם אַבְרָ֖
Аврам
H0087

ם בְּשֵׁ֥
име
H8034

יְהוָֽה׃
Господње
H3068

do mesta, gde pre beše načinio žrtvenik; i onde prizva Avram ime Gospodnje.

וְגַם־5
А–и
H1571

לְל֔וֹט
Лот
H3876

הַהֹלֵ֖ךְ
који–је–ишао
H1980

אֶת־
са
H0854

אַבְרָ֑ם
Аврамом
H0087

הָיָה֥
имаше
H1961

צאֹן־
овце
H6629

ר וּבָקָ֖
и–говеда
H1241

ים׃ וְאֹהָלִֽ
и–шаторе
H0168

A i Lot koji iđaše s Avramom imaše ovaca i goveda i šatora.

וְלאֹ־6
И–није
H3808

א נָשָׂ֥
могла–да–их–носи
H5375

אֹתָ֛ם
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
земља
H0776

בֶת לָשֶׁ֣
да–живе
H3427

ו יַחְדָּ֑
заједно

י־ כִּֽ
јер

הָיָה֤
беше
H1961

רְכוּשָׁם֙
имање–њихово
H7399

ב רָ֔
велико

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

יָֽכְל֖וּ
могаху
H3201

בֶת לָשֶׁ֥
да–живе
H3427

ו׃ יַחְדָּֽ
заједно

I zemlja ne mogaše ih nositi zajedno, jer blago njihovo beše veliko da ne mogoše živeti zajedno,
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יְהִי־7 וַֽ
И–наста
H1961

יב רִ֗
свађа
H7379

בֵּ֚ין
између
H0996

רֹעֵי֣
пастира
H7473

מִקְנֵֽה־
стоке
H4735

ם אַבְרָ֔
Аврамове
H0087

ין וּבֵ֖
и–између
H0996

רֹעֵי֣
пастира
H7473

מִקְנֵה־
стоке
H4735

ל֑וֹט
Лотове
H3876

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
А–Хананеји

י וְהַפְּרִזִּ֔
и–Феризеји
H6522

ז אָ֖
тада

ב יֹשֵׁ֥
живљаху
H3427

רֶץ׃ בָּאָֽ
у–земљи
H0776

i beše svađa među pastirima Avramove stoke i pastirima Lotove stoke. A u to vreme živehu Hananeji i Ferezeji u 
onoj zemlji.

אמֶר8 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ם אַבְרָ֜
Аврам
H0087

אֶל־
—
H0413

ל֗וֹט
Лоту
H3876

אַל־
Нека–не
H0408

א נָ֨
буде
H4994

י תְהִ֤
буде
H1961

מְרִיבָה֙
свађе
H4808

בֵּינִי֣
између–мене
H0996

יךָ וּבֵינֶ֔
и–тебе
H0996

ין וּבֵ֥
и–између
H0996

רֹעַ֖י
пастира–мојих
H7473

וּבֵי֣ן
и–између
H0996

רֹעֶי֑ךָ
пастира–твојих
H7473

י־ כִּֽ
јер

ים אֲנָשִׁ֥
људи
H0376

ים אַחִ֖
браћа
H0251

אֲנָֽחְנוּ׃
смо–ми
H0587

Pa Avram reče Lotu: Nemoj da se svađamo ja i ti, ni moji pastiri i tvoji pastiri; jer smo braća.

א9 ֹ֤ הֲל
Зар–није
H3808

כָל־
сва
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
земља
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
пред–тобом
H6440

רֶד הִפָּ֥
Одвоји–се
H6504

נָא֖
молим
H4994

מֵעָלָי֑
од–мене

אִם־
Ако

אל ֹ֣ הַשְּׂמ
на–лево
H8040

נָה וְאֵימִ֔
ја–ћу–на–десно
H3231

וְאִם־
а–ако

ין הַיָּמִ֖
на–десно
H3225

ילָה׃ וְאַשְׂמְאִֽ
ја–ћу–на–лево
H8041

Nije li ti otvorena cela zemlja? Odeli se od mene. Ako ćeš ti na levo, ja ću na desno; ako li ćeš ti na desno ja ću na 
levo.

וַיִּשָּׂא־10
И–подиже
H5375

ל֣וֹט
Лот
H3876

אֶת־
—
H0853

יו עֵינָ֗
очи–своје

וַיַּרְא֙
и–виде
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сву
H3605

ר כִּכַּ֣
равницу
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
јорданску
H3383

י כִּ֥
да

הּ כֻלָּ֖
сва
H3605

ה מַשְׁקֶ֑
беше–натопљена

׀לִפְנֵי֣ 
пре–него–што
H6440

שַׁחֵת֣
уништи
H7843

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

סְדֹם֙
Содом
H5467

וְאֶת־
и
H0853

ה עֲמֹרָ֔
Гомору
H6017

כְּגַן־
као–врт
H1588

יְהוָה֙
Господњи
H3068

כְּאֶרֶ֣ץ
као–земља
H0776

יִם מִצְרַ֔
египатска
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
до
H0935

עַר׃ צֹֽ
Сигора
H6820

Tada Lot podiže oči svoje i sagleda svu ravnicu jordansku, kako celu natapaše reka, beše kao vrt Gospodnji, kao 
zemlja misirska, sve do Zagora, pre nego Gospod zatre Sodom i Gomor.

וַיִּבְחַר־11
И–изабра
H0977

ל֣וֹ
за–себе

ל֗וֹט
Лот
H3876

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
сву
H3605

ר כִּכַּ֣
равницу
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
јорданску
H3383

ע וַיִּסַּ֥
И–крену
H5265

ל֖וֹט
Лот
H3876

דֶם מִקֶּ֑
на–исток

רְד֔וּ וַיִּפָּ֣
И–раздвојише–се
H6504

ישׁ אִ֖
човек
H0376

מֵעַ֥ל
од

יו׃ אָחִֽ
брата–свог
H0251

I Lot izabra sebi svu ravnicu jordansku, i otide Lot na istok; i razdeliše se jedan od drugog:
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ם12 אַבְרָ֖
Аврам
H0087

ב יָשַׁ֣
настани–се
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
у–земљи
H0776

כְּנָעַ֑ן
хананској

וְל֗וֹט
а–Лот
H3876

יָשַׁב֙
настани–се
H3427

בְּעָרֵ֣י
у–градовима

ר הַכִּכָּ֔
равнице
H3603

וַיֶּאֱהַ֖ל
и–разапе–шаторе
H0167

עַד־
до
H5704

ם׃ סְדֹֽ
Содома
H5467

Avram življaše u zemlji hananskoj, a Lot življaše po gradovima u onoj ravnici premeštajući svoje šatore do 
Sodoma.

י13 וְאַנְשֵׁ֣
А–људи
H0376

ם סְדֹ֔
содомски
H5467

ים רָעִ֖
беху–зли

וְחַטָּאִ֑ים
и–грешни
H2400

לַיהוָה֖
пред–Господом
H3068

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966

A ljudi u Sodomu behu nevaljali, i grešahu Gospodu veoma.

וַֽיהוָ֞ה14
А–Господ
H3068

אָמַר֣
рече
H0559

אֶל־
—
H0413

ם אַבְרָ֗
Авраму
H0087

֙ אַחֲרֵי
пошто

רֶד־ הִפָּֽ
се–одвојио
H6504

ל֣וֹט
Лот
H3876

עִמּ֔וֹ מֵֽ
од–њега

א שָׂ֣
Подигни
H5375

נָא֤
молим
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
очи–своје

ה וּרְאֵ֔
и–погледај
H7200

מִן־
са

הַמָּק֖וֹם
места
H4725

אֲשֶׁר־
на–коме

ה אַתָּ֣
ти

ם שָׁ֑
стојиш
H8033

נָה צָפֹ֥
на–север
H6828

וָנֶגְ֖בָּה
и–на–југ
H5045

דְמָה וָקֵ֥
и–на–исток

וָיָֽמָּה׃
и–на–запад
H3220

A Gospod reče Avramu, pošto se Lot odeli od njega: Podigni sada oči svoje, pa pogledaj s mesta gde si na sever i 
na jug i na istok i na zapad.

י15 כִּ֧
Јер

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сву
H3605

הָאָ֛רֶץ
земљу
H0776

אֲשֶׁר־
коју

ה אַתָּ֥
ти

רֹאֶ֖ה
видиш
H7200

לְךָ֣
теби

אֶתְּנֶנָּ֑ה
ћу–је–дати
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
и–потомству–твом
H2233

עַד־
за
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
векове
H5769

Jer svu zemlju što vidiš tebi ću dati i semenu tvom do veka.

י16 וְשַׂמְתִּ֥
И–учинићу

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֖
потомство–твоје
H2233

כַּעֲפַר֣
као–прах
H6083

הָאָרֶ֑ץ
земаљски
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
тако–да

אִם־
ако

יוּכַל֣
може
H3201

ישׁ אִ֗
човек
H0376

לִמְנוֹת֙
да–изброји
H4487

אֶת־
—
H0853

עֲפַר֣
прах
H6083

רֶץ הָאָ֔
земаљски
H0776

ם־ גַּֽ
онда–и
H1571

זַרְעֲךָ֖
потомство–твоје
H2233

יִמָּנֶֽה׃
ће–се–избројити
H4487

I učiniću da semena tvog bude kao praha na zemlji; ako ko uzmože izbrojati prah na zemlji, moći će izbrojati i 
seme tvoje.

קוּ֚ם17
Устани

ךְ הִתְהַלֵּ֣
проходи
H1980

רֶץ בָּאָ֔
по–земљи
H0776

הּ לְאָרְכָּ֖
у–дужину–њену
H0753

הּ וּלְרָחְבָּ֑
и–у–ширину–њену
H7341

י כִּ֥
јер

לְךָ֖
теби

אֶתְּנֶֽנָּה׃
ћу–је–дати
H5414

Ustani, i prolazi tu zemlju u dužinu i u širinu; jer ću je tebi dati.
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וַיֶּאֱהַל18֣
И–разапе–шатор
H0167

ם אַבְרָ֗
Аврам
H0087

א ֹ֛ וַיָּב
и–дође
H0935

וַיֵּ֛שֶׁב
и–настани–се
H3427

בְּאֵלֹנֵי֥
код–храстова
H0436

א מַמְרֵ֖
Мамрије
H4471

ר אֲשֶׁ֣
који–су

בְּחֶבְר֑וֹן
у–Хеврону

בֶן־ וַיִּֽ
И–сагради
H1129

ם שָׁ֥
тамо
H8033

חַ מִזְבֵּ֖
жртвеник
H4196

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу
H3068

פ
(одељак)

I Avram diže šatore, i dođe i naseli se u ravnici mamrijskoj, koja je kod Hevrona, i onde načini žrtvenik Gospodu.
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